
Z E R U K O A R G I A 

AOSTA 

Alpes-en biotzean, mendiz esi-
turik dago Aosta zoragarria; 
«L'ardua Grivola bella» Garduc-
ci-k kantatu zuan tokia. Eta 
zearo desberdiña da Mediterra-
neo-tik, Italia barruan izana-
rren: oituraz, izkuntza eta gizo-
nen izakeraz bere nortasun be-
rezien jabe dalarik. 

Turismo utsak baño mendiza-
letasunaren indarrak geiago era-
man ginuzen Côte d'Azur-dik 
Alpes-era. Gran Paradiso eta 
beste mendiren batera igotzeko 
gogoa nuan, baña ez nuan izan 
aurreko urteetako suerterik. 
Eten gabeko egualdi txarrak 
egin zituan bertan ibilli giñan 
egunetan. Alde batetik ongarri 
izan zitzaigun. Mendiko pakea-
gandik aparte ere, bada errietan 
zer ikusi eta zer ikasi. 

Valle de Aosta deritzen zaio, 
baña aran orren magalean beste 
aran asko zabaltzen dira errama 
gisan. Sorkalde ta iparraldetik 
Suiza-kin eta Frantzia-kin ditu 
mugak. Guztiz, 3.230 kilometro 
kuadratu ditu eta 100.000 biz-
tanle. Eta, autonomiarekin, be-
re buruz gobernatzen da. 

Aintziña, 1238-tik ezagutu da 
kondairan «Duche d'Aoste»-ren 
lur paketsua. Erromatarren den-
borako Augusta Pretoria izene-
ko erria da. Anitz lorratz ditu 
garai artakoak: teatroa, esia, 
Augusto ta Pretorianoen ateak 
eta abar. Eta Dukado aren agi-
ritzat 98 gaztelu gordetzen dira. 

Etnologi ta izkuntza berezita-
sunegaitik, bazen erri kezka li-
bertadearen alde. Orsières ka-
lonjea (1803-1870) zan sorkun-
dearen orduko irakaslerik one-
na, Aosta-ko kultura, politika 
eta gizartearen esnalea; ainbat 
lan idatzi bai zituan bere alde. 
Eskubitarrak jarraitu zuten be-
re bidea ezkertarrak etsai zida-
larik. Fascismoa alegindu zan 

bertako izkuntza ta zenbait oi-
tura galdu nairik, ta egintza nas-
kagarri orren aurka alkartu zi-
ran ezkertarrak ere beren erria-
ren jatorrizko izakeraren alde. 
Gerra ondoren, 1945-ean lortu 
zuan Aosta-k «Decreto Luogo-
tenenziale» eta gero, 1948-ga-
rren urtean, artu zuan zearozko 
estatutoa; autonomi kostituzio 
berezia. 

Gobiernu eder bat du orduan 

alkarren artean ondo ulertzen 
dirala. Badute beren literatura 
berezi bat ere, ta Giovanni Bat-
tista Cerlogne da euren poeta 
nagusia (1826-1910). Poeta be-
rak antolatutako gramatika eta 
iztegia dituzte oñarritzat eskola 
guzietan. Ofizialki ematen dira 
italera ta valdostera malla be-
rean. 

Agiri danez, beren izkuntza 
oso maite dute eta ezta errez 

egiña ta bertara jo genuan be-
rri billa. Erreztasun guziak izan 
genitun eta atsegiñez azaldu zi-
guten kondaira, lege, oitura ta 
izkuntzari buruzko gora-bera 
guziak. 

Urte gutxian berebiziko au-
rrerapenak izan dituzte era gu-
zietan, autonomi orri esker. Be-
re aberastasunak ditu arbolak, 
abereak, mineria zerbait, lante-
giak, elektrika, nekazaritza, tu-
rismoa ta abar; ta bakoitzak, 
bere saillean antolatutako komi-
sio ta ofizinak ditu gobiernoan. 
Ta, orrek ematen dio Europa 
barruan bere nortasuna. 

Aostarrak oso langilleak dira, 
ori da erri onek duan beste doai 
bat. Ez dira egoaldeko italia-
rrak bezela, ezta gutxiagorik 
ere. 

Bada «Comitato delle Tradi-
zioni Valdostane» dalako bil-
tzarre bat ere, oitura on guzien 
zaintzalle, batez ere izkuntzare-
na. «Patois» dalako izkuntza 
orrek Savoya-ko dialektoakin 
eta frantzezarekin ditu bere se-
nidetasunak. Gressoney-n ez, 
beste guztian egiten da valdos-
tera, dialektoz zabaldurik baña 

galduko. Gañera, Italia-k erre-
konozidu du, Frantziakin eta 
Suiza-kin mugaturik egotera, 
valdostarrentzat laguntasun 
aundia dala, artu-emanetarako, 
aien kideko izkuntza dalako. 
Telebista, geienak frantzeraz ar-
tzen dute. 

Sorkaldean berriz, Monte Ro-
sa-ren egalean, Gressoney ara-
neko erriak, beste erri guziegan-
dik oitura desberdiñak dituzte 
eta alemanezko dialektoan min-
tzatzen dira, Valais-ko suizoak 
bezela. Ta oiek ere estatutoaren 
laguntzarekin baliatzen dira be-
ren oitura ta izkuntza gordetze-
ko. 

Inmigrazioaren problemak ere 
badituzte. Ez askorik. Ta orta-
rako, duako eskolak jarriak di-
ra ikasi nai dutenak, boronda-
tez, bertara joateko. Ta, esate 
baterako, denak joaten omen di-
ra valdostera ikastera. 

Aosta paketsuan dena iduritu 
zitzaigun atsegiña. Bertan igaro-
tako egunen oroitzapena ez da 
gure burutik iñoiz aldenduko. 
Bada an gauza jakingarririk. 
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